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Хината уперлась руками в колени и отчаянно пыталась перевести дыхание. Последние восемь
часов отец пытался обучить ее нескольким особым техникам клана. Одна из них - защита,
другая - атака. У нее не получалось ни то, ни другое, но она была полна решимости продолжать
попытки.

По сравнению с ней отец казался совсем не уставшим. Он смотрел на нее с нейтральным
выражением лица. По крайней мере, он не выражал открытого недовольства ее усилиями. "Ты
должна продолжать упорно тренироваться, Хината. К финалу ты должна довести обе эти
техники до совершенства".

"Да, отец", - пролепетала она между вздохами.

"На сегодня мы закончили тренировки, завтра начнем в шесть".

"Отец, - она глубоко глотнула воздух. "Могу я покинуть особняк и навестить свою подругу
Сакуру?"

Он кивнул. "Остаток дня ты вольна делать все, что захочешь. Но я ожидаю, что к одиннадцати
ты будешь спать в постели".

"Да, отец". Было уже немного за пять. Ей нужно было быстро принять душ и отправиться к
Сакуре. Когда она поспешила в свою комнату, чтобы принять ванну, ее сердце все еще
колотилось. Все, о чем она могла думать, - это о том, что скоро у нее будет свидание с ее
драгоценным Наруто-куном.
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"Понятно", - тихо сказал Сарутоби. "Должен признаться, я не знал о методах тренировок
Какаши".

"Для Наруто не существует никаких методов обучения. В этом-то и проблема". недовольно
проговорил Ирука. Какаши был другом, но он не мог спокойно смотреть на то, как тот
уклоняется от своих обязанностей.

Сарутоби сделал длинную затяжку в своей трубке. "К сожалению, многие члены Совета
одобрили бы это. Многие из них были бы счастливы, если бы Наруто не получал никаких
серьезных тренировок, лишь бы это делал Сасукэ".

"Вы так считаете, Хокаге-сама?" спросил Ирука.



"Нет, конечно, нет, однако, когда речь идет о Сасукэ, я должен действовать осторожно. Все,
что может повредить его шансам в предстоящем финале, вызовет их немедленное
противодействие".

"Что же вы тогда будете делать, Хокаге-сама?"

"Думаю, мне предстоит долгий разговор с Какаши".
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"Привет, Наруто!"

Он только что приехал в свою квартиру. Ему не терпелось принять душ и одеться. Они с
Хинатой договорились встретиться в кафе. Но ему еще нужно было забрать цветы. В спешке он
не заметил Кибу и Шино, которые ждали его у дома. Услышав, как Киба окликнул его, он резко
остановился.

"Эй, ребята, что вы здесь делаете? Я вроде как занят; у меня сегодня свидание с Хинатой".

Киба закатил глаза. "Я знаю, бака, поэтому мы здесь".

"Скажи, ты ведь не злишься на меня за то, что я надрал тебе задницу?"

Киба и Акамару зарычали. "Ты не надрал мне задницу! Тебе просто повезло; если бы мы снова
сразились, я бы тебя на куски порвал".

Наруто ухмыльнулся. "Конечно."

Шино решил высказаться в своем обычном спокойном тоне. "Мы пришли сюда не для того,
чтобы обсуждать прошлое. Скорее, я и мой товарищ по команде присутствуем здесь, чтобы
выразить свою озабоченность по поводу возможного неподобающего поведения в
общественных обстоятельствах".

"А?"

Киба фыркнул. "Мы здесь, чтобы сообщить тебе, что если ты сделаешь что-нибудь, что разобьет
сердце Хинаты, мы проломим тебе череп". Акамару громко согласился. "Хината - очень
хорошая девушка, и мы оба очень заботимся о ней. Так что не пытайтесь ничего с ней сделать,
иначе пожалеете".

"Эй, я не такой парень. Конечно, я не собираюсь причинять ей боль".



"Хорошо", - сказал ему Киба. "В конце концов, она неравнодушна к тебе еще с академии".

"Действительно", - согласился Шино.

"Да ладно! Вы тоже знали?!"

Киба рассмеялся. "Все, кто не был полным бездарем, знали".
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"Еще раз спасибо, что разрешили мне прийти". сказала Хината. "Я не могу врать отцу. А так я
могу честно сказать ему, что иду к тебе".

Сакура усмехнулась. "Нет проблем, я буду рада помочь. Если у вас все пойдет хорошо, он
наконец-то не будет постоянно приглашать меня на свидания".

Хината выглядела немного смущенной. "Спасибо и за это".

Сакура выглядела немного смущенной. "Что?"

"Спасибо, что никогда не соглашалась и не ходила с ним на свидания".

На лице Сакуры появилось удивление, но потом она разразилась смехом. "Да уж, как будто я
когда-нибудь подвергала себя такому!"

Хината выглядела несчастной. "Сакура..."

"О, прости, я знаю, что он тебе нравится, но перестань! Он громкий, надоедливый и тупой. Да и
Сасукэ из него никакой".

Хината слегка улыбнулась. "Ты права, он не Саске. Он не холодный, не высокомерный и не
эгоцентричный".

Сакура ошарашенно посмотрела на нее. Она никогда не слышала, чтобы какая-нибудь девушка
говорила что-то негативное о ее драгоценном Сасуке-куне. "Не оскорбляй Сасукэ!"

"Тогда не оскорбляй Наруто". ответила Хината. "Мне надоело слушать, как люди говорят о нем
плохие вещи, особенно когда это делают те, кто должен знать лучше. Наруто храбрый, добрый
и никогда не сдается. Он особенный, и я не позволю людям говорить о нем гадости".



Сакура уставилась на девушку. Похоже, после той истории с Неджи маленькая застенчивая
Хината наконец-то научилась противостоять людям. Что ж, я думаю, это справедливо. Я бы
встала на защиту Саске, если бы его оскорбили. "Ты права, Хината, Наруто - хороший парень".
Хотя он все равно не сравнится с Сасукэ-куном. "Скажи, это то, что ты надела на свидание?"

"А что не так с тем, что я надела?" На ней была обычная громоздкая бежевая куртка и темные
брюки.

"Это твое первое свидание с парнем, к которому у тебя есть чувства. Разве ты не думаешь, что
должна надеть что-то особенное для такого случая?"

Хината слегка покраснела и сжала указательные пальцы. "Я не знала, что надеть".

Сакура усмехнулась. "О, у меня есть идеальная вещь!" Она поспешила к своему шкафу и
достала светло-голубое платье. "Думаю, оно тебе подойдет".

Это было очень красивое и скромное платье. В нем были видны плечи и ноги ниже колена. Но
все же оно открывало немного больше, чем она привыкла. "Ах, я не знаю".

"Я гарантирую, что Наруто будет рад увидеть тебя в нем".

Правда? "Ты действительно так думаешь?"

Сакура кивнула и протянула платье. "Я так думаю".
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Маленький колокольчик над дверью зазвенел, когда её открыли.

"Добро пожаловать в цветочный магазин Яманаки", - машинально позвала Ино.

"Привет, Ино". ответил Наруто.

Ей потребовалась секунда, чтобы узнать его. "Наруто! Это ты?"

Он бросил на нее растерянный взгляд. "А кто же я еще?"

"Я почти не узнала тебя". Действительно, без оранжевого комбинезона он выглядел
совершенно иначе. На нем была длинная черная кожаная куртка до колен, белая рубашка и
черные брюки. Все было просто, но выглядело очень хорошо. Он даже выглядит сексуально!
Ино сама удивилась, что так подумала, но это было правдой. "Ух ты, Наруто, а ты неплохо



умылся".

Он смущенно улыбнулся и потер затылок. "Спасибо, а мои цветы у тебя?"

"Вот здесь". Она протянула ему небольшой букет из красных роз и белых лилий. "Лилии -
любимые цветы Хинаты, они символизируют чистоту и преданность".

"А розы, что они символизируют?"

Ино лукаво улыбнулась. "Любовь". Он занервничал. "Успокойся, Наруто, я гарантирую тебе,
что она не воспримет эти цветы как признание в любви". Возможно.

Он осторожно кивнул, это были всего лишь цветы. "Сколько я тебе должен?"

"Ничего", - радостно ответила Ино.

"Но..."

"Просто считай, что это мой маленький способ поддержать вас двоих".

"Спасибо, Ино, это очень мило с твоей стороны".

"Так куда ты ее ведешь?" - невинно спросила она.

В кафе "Мируки".

"О, я там бывала. Там очень мило, уверена, Хинате понравится".

"Еще раз спасибо, Ино". Наруто вышел из магазина.

Как только он скрылся из виду, она крикнула. "Мама! Ты не могла бы прикрыть прилавок? Мне
нужно кое-куда сходить".
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"Так куда вы двое идете?" беззаботно спросила Сакура.

"Мы встречаемся в кафе "Мируки"".



"Что ж, я уверена, что вы оба отлично проведете время".

"Спасибо тебе, Сакура". Хината поспешила уйти, не желая опаздывать.

Почти сразу после того, как она ушла, зазвонил телефон.

"Алло... о, привет, свинья... да, я знаю, кафе "Мируки"". Сакура не удержалась и хихикнула.
"Встретимся там".
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